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Rezumat 
 ÎЧăЮХЭТЦТТă30ăНОăani, revoluĠТКăМКЮгКЭăăНОăЦТРЫКЫОКăОНТĠТТХШЫăЬМЫТЬОăНОăХКăПШЫЦКЭОХОăМХКЬТМОă– ЭТЩăЫТЭОă- 

МăЭЫОăПШЫЦКЭОХОăНТРТЭКХОă– electronice - КăЩЫШЯШМКЭăШăЬМСТЦЛКЫОăЦКУШЫăă ȋi asupra manualelor utilizate de 
actorii procesului educaĠional. Sistemele informatice mobile, cЮă ЦЮХЭТЩХОă ЩШЬТЛТХТЭăĠТă НОă ЯТгЮКХТгКЫО,ă
ОНТЭКЫОă ȋТă МШЧЭЫШХă КХОă НКЭОХШЫă НТРТЭКХО,ă МОă ЩОЫЦТЭă Шă МШЦЮЧТМКЫОă ОПТМТОЧЭăă ȋТă ШПОЫăă ЮЧă ЬЩКĠТЮă ЧОХТЦТЭКЭă НОă
ЬЭШМКЫОăЫОЩЫОгТЧЭăăЩЫО-condiĠТТХОăОХКЛШЫăЫТТăЦКЧЮКХЮХЮТăНТРТЭКХ.ăMКЧЮКХЮХăНТРТЭКХăО-FLUX conĠine un ȋir de 
opĠiuni de adaptare la dispozitivele de vizualizare - calculator staĠionar sau laptop, proiector multimedia, 
ЭКЛХăă ТЧЭОЫКМЭТЯăă НОă НТЯОЫЬОă ЦШНОХОă - ȋТă ЮЭТХТгОКгăă МШЧĠТЧЮЭЮЫТă НТНКМЭТМОă ьЧă НТПОЫТЭОă ПШЫЦКЭОă ОХОМЭЫШЧТМОă
(executive - *.exe, *. apk, *. app; video - *.avi, *.mp4, *.mov, *.qt etc.; audio - *.mp3, *.raw, *.waw; 
grafice *. bmp , *.png, *. jpg, *.tiff; textuale – *.doc, *.docx etc.). 

Cuvinte-cheie : manual, digital, interactiv, e-FLUX, FLE. 

LКă НцПТЧТЭТШЧă ЬТЦЩХОă НЮă ЭОЫЦОă « manuel »ă ЫОЧЯШТОă рă ЮЧă ШЮЯЫКРОă НТdactique ou scolaire 
ЫОЧПШЫхКЧЭă ХОЬă ЧШЭТШЧЬă ОЬЬОЧЭТОХХОЬă Н’ЮЧОă НТЬМТЩХТЧОă ОЭă qЮТă ШППЫОă ЮЧОă ЬШЮЫМОă НОă МШЧЧКТЬЬКЧМОă ОЭă
Н’ОЧЬОТРЧОЦОЧЭ/КЩЩЫОЧЭТЬЬКРОăНОăМОЭЭОăНТЬМТЩХТЧО.ăSОХШЧăCКЩЮХă Дκ,ăЩ.ăκЖ,ă ХОăЦКЧЮОХăОЬЭăЮЧăШЛУОЭă
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„НЮЫКЛХО,ăЩцЫОЧЧОăОЭăЭЫКЧЬЦТЬЬТЛХО”ăqЮТăЫОЧvШТОăЭШЮУШЮЫЬăрăЮЧОăКЮЭШЫТЭцăНОăЬКЯШТЫăОЭăqЮТăМШЧЬЭТЭЮОă
ЮЧă ШЮЭТХă НОă ЫцПцЫОЧМОă ЩШЮЫă ХОЬă КМЭОЮЫЬă НЮă ЩЫШМОЬЬЮЬă цНЮМКЭТП.ă CОă „ЬЮЩЩШЫЭă Н’КЩЩЫОЧЭТЬЬКРОă ОЭă
Н’КЩЩЫШПШЧНТЬЬОЦОЧЭ,ăРКЫКЧЭТОăН’ЮЧăцРКХăКММчЬăКЮăЬКЯШТЫăЩШЮЫăЭШЮЬăХОЬăКЩЩЫОЧКЧЭЬ” [Apud. 11, p. 
6] constitue ЮЧăШЮЭТХăНОăЦТЬОăОЧăœЮЯЫОăНОЬăЩЫШРЫКЦЦОЬăН’цНЮМКЭТШЧăОЭăУШЮОăЮЧăЫôХОăНОăЩЫОЦТОЫă
ЩХКЧă НКЧЬă ХКă ЭЫКЧЬЦТЬЬТШЧă НОЬă ЬКЯШТЫЬ.ă лЭКЧЭă ЮЧă ЩЫШНЮТЭă ЩШХвЦШЫЩСОă ОЭă ЦЮХЭТПШЧМЭТШЧЧОХ,ă ХОă
ЦКЧЮОХăЬМШХКТЫОăЩОЮЭăшЭЫОăКЧКХвЬцăМШЦЦОăШЮЭТХăНТНКМЭТqЮОăН’ЮЧОăЩКЫЭăОЭăМШЦЦОăШЮЭТХăpцНКРШРТqЮОă
Н’КЮЭЫОăЩКЫЭăДIЛТН.Ж.ăEЧăЭКЧЭăqЮ’ШЮЭТХăНТНКМЭТqЮО,ăЬШЧăШЛУОМЭТПăЩЫОЦТОЫăОЬЭăНОăНцМХТЧОЫ,ăНОăЦКЧТчЫОă
ШЫРКЧТЬцОă ОЭă ЩЫШРЫОЬЬТЯО,ă ХОЬă ЬКЯШТЫЬă НцПТЧТЬă ЩКЫă ХОЬă ЩЫШРЫКЦЦОЬă ШППТМТОХЬă НОă Х’лНЮМКЭТШЧă
nationale, tandis que le manuel scolaire - ШЮЭТХăЩцНКРogique - ПШЮЫЧТЭăрăХ’ОЧЬОТРЧКЧЭăОЭăрăХ’цХчЯОă
НОЬă ЬЮЩЩШЫЭЬă (Н’ОЧЬОТРЧОЦОЧЭă ШЮă Н’КЩЩЫОЧЭТЬЬКРО)ă ЩШЮЫă Х’КМqЮТЬТЭТШЧă НОЬă МШЧЧКТЬЬКЧМОЬă ШЮă НОЬă
МШЦЩцЭОЧМОЬăЯТЬцОЬăЩКЫăМОЬăЩЫШРЫКЦЦОЬ. 

L’КНУШЧМЭТШЧăНОăХ’КНУОМЭТПă„ЧЮЦцЫТqЮО”ăКЮăЧШЦăМШЦЦЮЧă„ЦКЧЮОХ”ăОЬЭăКЬЬОгăЫцМОЧЭО, alors 
qЮОăХОăЩЫШМОЬЬЮЬăН’ОЧЫТМСТЬЬОЦОЧЭăНОЬăцНТЭТШЧЬăЩКЩТОЫЬăОЬЭăКЧЭцЫТОЮЫăрăХ’КЩЩКЫТЭТШЧăНОăМОăЧШЮЯОКЮă
syntagme [4]. 

DчЬă ХКă ПТЧă НОЬă КЧЧцОЬă 1990,ă ЯШвКЧЭă Х’КЫЫТЯцОă НЮă ЧЮЦцЫТqЮОă МШЦЦОă ЮЧОă ШЩЩШЫЭЮЧТЭцă НОă
Ь’ТЧЬМЫТЫОăНКЧЬăХКăЦШНОЫЧТЭц,ăХ’ТЧЬЭТЭЮЭТШЧăЬМШХКТЫОăs’ОЬЭăЦШЛТХТЬцОăЩШЮЫăПКТЫОăОЧЭЫОЫăХОăЧЮЦцЫТqЮОăрă
Х’цМШХОă ОЧă ЬШЧНКЧЭă Х’КММчЬă КЮбă ЫОЬЬШЮЫМОЬă ЧЮЦцЫТqЮОЬă (ЩШЬЬОЬЬТШЧă Н’ЮЧă ШЫНТЧКЭОЮЫă ОЭă Н’ЮЧОă
МШЧЧОбТШЧă ТЧЭОЫЧОЭ)ă Д10,ă Щă 2Ж.ă AТЧЬТ,ă ХОă ЧЮЦцЫТqЮОă МШЦЩШЫЭКТЭă ХКă ЩШЬЬТЛТХТЭцă НОă Ь’ШЮЯЫТЫă ЬЮЫă ХОă
ЦШЧНО,ăН’КЦцХТШЫОЫăХОs ЩШЬЬТЛТХТЭцЬăНОăМШЧЧОМЭТЯТЭцăОЭăНОăЦШНОЫЧТЬОЫăХ’цНЮМКЭТШЧ. 

LОЬăЩЫОЦТОЫЬăЦКЧЮОХЬăцХОМЭЫШЧТqЮОЬăЩКЫЮЬăНКЧЬăХОЬăКЧЧцОЬă90ăНШЧЧКТОЧЭăЬТЦЩХОЦОЧЭăКММчЬă
рă ХКăЯОЫЬТШЧăPDFăЬЭКЭТqЮОăН’ЮЧăНШМЮЦОЧЭă ТЦЩЫТЦц.ă IХă Кă ПКХХЮăЮЧăЩОЮăЩХЮЬăНОăНТбăКЧЬăЩШЮЫăЯШТЫă
ЩКЫКьЭЫОăЮЧăЦКЧuОХăцХОМЭЫШЧТqЮОăЯТЬКЧЭăрăЬОăХТЛцЫОЫăНОЬăМШЧЭЫКТЧЭОЬăНЮăЩКЩТОЫăНЮăЩШТЧЭăНОăЯЮОăНОăХКă
ЩЫцЬОЧЭКЭТШЧ,ăНОăХКăЯТЬЮКХТЬКЭТШЧăОЭăНОăХ’ОбЩХШТЭКЭТШЧăНОЬăНШМЮЦОЧЭЬăД5,ă2ιЖ. 

LКăНТППцЫОЧМТКЭТШЧăМХКТЫОăОЧЭЫОăХОăЦКЧЮОХăЧЮЦцЫТЬцăОЭăМОХЮТăЧЮЦцЫТqЮОăЬ’ТЦЩШЬО.ăLОăЩЫОЦТОЫă
est ХОăЦКЧЮОХăЩКЩТОЫăЭЫКЧЬПцЫцăЬЮЫăЮЧăКЮЭЫОăЬЮЩЩШЫЭ,ăЭКЧНТЬăqЮОăХОăНОЮбТчЦОăМШЦЩШЫЭОăНОЬăКЩЩШЫЭЬă
ЬЮЫă ЭЫШТЬă НШЦКТЧОЬ:ă Х’ТЧЭОЫКМЭТЯТЭц,ă ХОă ЦЮХЭТЦцНТКă ОЭă Х’ШЮЯОЫЭЮЫОă рă ЭЫКЯОЫЬă ХОЬă СвЩОЫХТОЧЬă ЬЮЫă
Х’ОЧЬОЦЛХОăНОăХ’IЧЭОЫЧОЭăДκ,ăЩ.ăιЖ.ăSОХШЧăCКЩЮХăМОЭЭОăНТЬЭТЧМЭТШЧăest cruciale. 

AЮă НцЛЮЭă НОЬă КЧЧцОЬă 2000,ă Х’КЩЩКЫТЭТШЧă НОЬă ЩЫОЦТОЫЬă ЦКЧЮОХЬă МШЦЩХчЭОЦОЧЭă ЧЮЦцЫТЬцЬă
ЯТЬКТЭăМШЧЭЫТЛЮОЫăрăХКăНТЦТЧЮЭТШЧăНЮăЩШТНЬăqЮОăХОЬăцХчЯОЬăЩШЫЭКТОЧЭăНКЧЬăХОЮЫЬăМКЫЭКЛХОЬăДθ,ăЩ.ăκЖ.ă
IХЬă ЫОЩЫШНЮТЬКТОЧЭă НОă ЦКЧТчЫОă ПТНчХОă ХОЬă ЯОЫЬТШЧЬă ТЦЩЫТЦцОЬ, en ne proposant que des 
ПШЧМЭТШЧЧКХТЭцЬăЬТЦЩХОЬăНОăЦТЬОăОЧăЩКРОăОЭăНОăЩЫцЬОЧЭКЭТШЧ.ăLКăРцЧцЫКЭТШЧăЬЮТЯКЧЭОăНОăЦКЧЮОХЬ,ă
ОЧăЫОЯКЧМСО,ăКăМШЦЦОЧМцăрăЭТЫОЫăЩЫШПТЭăНОЬăЩШЭОЧЭТКХТЭцЬăqЮ’ШППЫОăХОăЧЮЦцЫТqЮО,ăЬЮЫЭШЮЭăрăЭЫКЯОЫЬă
Х’КНУШЧМЭТШЧă НОă ЫОЬЬШЮЫМОЬă МШЦЩХцЦОЧtaires comme les textes, les images ou les documents 
ЬШЧШЫОЬ,ă ОЭă НОă ПШЧМЭТШЧЧКХТЭцЬă НОă ЫОМСОЫМСОă КЯКЧМцО.ă DОă ЧШЬă УШЮЫЬ,ă ХОЬă ЦКЧЮОХЬă ЧЮЦцЫТqЮОЬă
МШЦЩШЫЭОЧЭă НОă ЦКЧТчЫОă ЩЫШРЫОЬЬТЯОă НОЬă ШЮЭТХЬă qЮТă ЩОЫЦОЭЭОЧЭă КЮбă ОЧЬОТРЧКЧЭЬă Н’ШЫРКЧТЬОЫă ХОă
contenu selon leurs beЬШТЧЬăОЭăН’КУШЮЭОЫăНОЬăНШМЮЦОЧЭЬăЩОЫЬШЧЧОХЬăД5,ăЩ.ă2ιЖ.ăCОЬăПШЧМЭТШЧЧКХТЭцЬă
НОЯЫКТОЧЭă ХОЮЫăНШЧЧОЫă ХКăЩШЬЬТЛТХТЭцăНОă«ăРКРЧОЫă ОЧă КЮЭШЧШЦТОăОЭă ОЧă ТЧЯОЧЭТЯТЭцăЩцНКРШРТqЮОă»ă
[Apud 9]. 

SТăЛОКЮМШЮЩăНОăЦКЧЮОХЬă ЬШЧЭă«ăОЧЫТМСТЬă»ă КЯОМăНОЬă ЫОЬЬШЮЫМОЬăЧЮЦцЫТqЮОЬ,ăН’autres sont 
НОЬăЧЮЦцЫТЬКЭТШЧЬăЬТЦЩХОЬăНЮăЦКЧЮОХăЩКЩТОЫ.ăEЧПТЧ,ăМОЫЭКТЧЬăЦКЧЮОХЬăЬШЧЭăМШЧхЮЬăЬЩцМТПТqЮОЦОЧЭă
ЩШЮЫă ХОă ЧЮЦцЫТqЮОă ОЭă ЬШЧЭă ТЧЭОЫКМЭТПЬ.ă TШЮЬă ЩЫШЩШЬОЧЭă НОЬă ПШЧМЭТШЧЧКХТЭцЬă ЩХЮЬă ШЮă ЦШТЧЬă
ЬШЩСТЬЭТqЮцОЬăД9Ж.ăAТЧЬТ,ăШЧăНТЬЭТЧРЮОăЭЫШТЬăЭвЩОЬăНОăЦКЧЮОХЬ ЧЮЦцЫТqЮОЬ : 

1. LО ЦКЧuОХ « СШЦШЭСцЭТquО » НОă ХКăЯОЫЬТШЧăЩКЩТОЫăОЬЭă ХОăЦКЧЮОХăМШЧхЮăЩШЮЫăЬКăЯОЫЬТШЧă
ЩКЩТОЫăОЭăЧЮЦцЫТЬцăОЧЬЮТЭО,ăКЯОМăНОЬăПШЧМЭТШЧЧКХТЭцЬăЬТЦЩХОЬăН’КППТМСКРОăОЭăНОăЧКЯТРКЭТШЧ. 

2. LО ЦКЧuОХ ЧuЦцrТquО ОЧrТМСТ КЯОМăНОЬăЫОЬЬШЮЫМОЬăЧЮЦцЫТqЮОЬă(Сypertexte, image, son, 
ЯТНцШ,ă КЧТЦКЭТШЧă ОЭМ.)ă ОЭă Н’КЮЭЫОЬă ПШЧМЭТШЧЬă МШЦЦОă ХОă МШЦЩКЫКЭОЮЫă НОă НШМЮЦОЧЭЬ,ă ХОă РХТЬЬОЫ-
НцЩШЬОЫ,ăОЭМ.ăCОЬăПШЧМЭТШЧЬăМШЧЬЭТЭЮОЧЭăЮЧОăЩЫОЦТчЫОăПШЫЦОă«ăН’ТЧЭОЫКМЭТЯТЭц»ăОЧЭЫОăХ’ЮЭТХТЬКЭОЮЫăОЭă
ХОăМШЧЭОЧЮăЧЮЦцЫТqЮО. 
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3. LО ЦКЧuОХ ЧuЦцrТque personnalisable ОЬЭăМШЧхЮăНчЬăЬКăМШЧМОЩЭТШЧăЩШЮЫăЩОЫЦОЭЭЫОăЮЧОă
цНТЭТШЧăЧЮЦцЫТqЮОăОЭăЮЧОăцНТЭТШЧăЩКЩТОЫ,ăqЮТăШППЫОăЩКЫăОбОЦЩХОăХКăЩШЬЬТЛТХТЭцăН’КНКЩЭОЫăХОЬăШЛУОЭЬăрă
ХКăЭКТХХОăНОăХ’цМЫКЧăНЮăЦКЭцЫТОХăНОăХОМЭЮЫО,ăКЯОМăХОЬăЦшЦОЬăПШЧМЭТШЧЧКХТЭцЬăqЮОăХОăЦКЧЮОl enrichi. 

« e-Flux »ăОЬЭăХОăЩЫОЦТОЫăЦКЧЮОХăЧЮЦцЫТqЮОăТЧЭОЫКМЭТПăНОăFLEă(FЫКЧхКТЬăLКЧРЮОăлЭЫКЧРчЫО)ă
НКЧЬă ХКă RцЩЮЛХТqЮОă НОă MШХНШЯКă ДιЖ,ă Д1Ж.ă DКЧЬă ХОă МХКЬЬОЦОЧЭă МТ-dessus ; il fait partie de la 3e 
МКЭцРШЫТО,ă МКЫă ТХă МШЦЩШЫЭОă НОЬă КЩЩШЫЭЬă ЬЮЫă ЭЫШТЬă НШЦКТЧОЬă :ă Х’ТЧЭОЫКМЭТЯТЭц,ă ХОă ЦЮХЭТЦцНТКă ОЭă
Х’ШЮЯОЫЭЮЫОă рă ЭЫКЯОЫЬă ХОЬă СвЩОЫХТОЧЬă ЬЮЫă Х’ОЧЬОЦЛХОă НОă Х’IЧЭОЫЧОЭă ОЭă МОЭЭОă МКЫКМЭцЫТЬЭТqЮОă ХЮТă Кă
КЩЩШЫЭцă ХКă ЦцНКТХХОă Н’ШЫă ХШЫЬă НОă ХКă 11e цНТЭТШЧă НОă Х’EбЩШЬТЭТШЧă IЧЭОЫЧКЭТШЧКХОă EЮЫШIЧЯОЧЭ,ă
Roumanie [3]. 

LОăЦКЧЮОХă ЧЮЦцЫТqЮОă ТnЭОЫКМЭТПă (MNI)ă « e-FLUX »ă Кă цЭцă МШЧхЮăЩШЮЫă ЩОЫЦОЭЭЫОă Х’цНТЭТШЧă
ЧЮЦцЫТqЮОăНОăХКăЯОЫЬТШЧăЩКЩТОЫăНОăХКăЦцЭСШНОăНОăПЫКЧхКТЬă« Flux »ăД12Ж,ăНОЬЭТЧцОăКЮбăцЭЮНТКЧЭЬă
НцЛЮЭКЧЭЬă ОЧă FLE,ă ЮЭТХТЬцОă рă РЫКЧНОă цМСОХХОă ЩКЫă ХОЬă ОЧЬОТРЧКЧЭЬă НОă Х’UЧТЯОЫЬТЭцă PцНКРШРТqЮОă
Н’лЭКt „IШЧăCЫОКЧРК”,ăCСТЬТЧКЮ.ăLОăMNIăКăцЭцăЫцКХТЬцăНКЧЬăХОăЩЫШРЫКЦЦОăDОХЩСТă10ăSОКЭЭХО,ăqЮТă
ЩОЫЦОЭă рă Х’ЮЭТХТЬКЭОЮЫă НОă ЦШНТПТОЫă ХОă МШЧЭОЧЮă НОă Ч’ТЦЩШЫЭОă qЮОХă ЦКЧЮОХ,ă ЯОЫЬТШЧă ЩКЩТОЫ,ă ОЧă
ЯОЫЬТШЧăЧЮЦцЫТqЮОăТЧЭОЫКМЭТЯОăД2Ж.ăLОăЦШНчХОăМХКЬЬТqЮОăНЮăЦКЧЮОХăОЬЭăЦШНТПТц ЩКЫăНОЬăцХцЦОЧЭЬă
ОбЭцЫТОЮЫЬă :ă ХКă ЦЮХЭТЩХТМКЭТШЧă НОЬă ЬЮЩЩШЫЭЬ,ă ХКă ЫцЯШХЮЭТШЧă НОă Х’IЧЭОЫЧОЭ,ă ХОă НцЯОХШЩЩОЦОЧЭă НОЬă
ЮЬКРОЬă НОЬă TICE,ă Х’цЯШХЮЭТШЧă НОЬă ЩЫКЭТqЮОЬă НОă Х’цЭЮНТКЧЭ.ă PШЮЫă ХОă MNIă ШЧЭă цЭцă ЩЫШУОЭцОЬă ОЭă
ТЦЩХцЦОЧЭцОЬă НОă КМЭТЯТЭцЬă ТЧЭОЫКМЭТЯОЬă ШЫТРТЧКХОЬ,ă ЬpцМТПТqЮОă рă ХКă НТНКМЭТqЮОă НЮă FLE :ă НТМЭцОЬă
цХОМЭЫШЧТqЮОЬ,ăОбОЫМТМОЬăЩСШЧцЭТqЮОЬ,ăШЫЭСШРЫКЩСТqЮОЬăОЭăРЫКЦЦКЭТМКЮб,ăНОЬăЭОЬЭЬăН’цЯКХЮКЭТШЧăОЭă
Н’КЮЭШцЯКХЮКЭТШЧă НОЬă МШЧЧКТЬЬКЧМОЬ.ă TШЮЭОЬă ХОЬă ЫОЬЬШЮЫМОЬă НЮă ЦКЧЮОХă (НШЬЬТОЫЬă КЮНТШă (*.ЦЩ3),ă
ЯТНцШă (*.ЦЩ4),ă ТЦКРОЬă (*.ЩЧР,ă *.УЩОР,ă *.ЛЦЩ,ă ОЭМ.),ă НШМЮЦОЧЭЬă (*.НШМ,ă *.ЩНП),ă ЩЫцЬОЧЭКЭТШЧЬă
цХОМЭЫШЧТqЮОЬă (*.ЩЩЭ,ă *.ЩЩЬ),ă НТЯОЫЬă ЭвЩОЬă НОă ЭОЬЭЬă (ЯЫКТ/ПКЮб,ă ЭОбЭОЬă ХКМЮЧКТЫОЬ,ă ЭОЬЭЬă Кă МСШТбă
ЦЮХЭТЩХО),ăНТМЭцОЬăцХОМЭЫШЧТqЮОЬ,ăХТОЧЬăТЧЭОЫЧОЬăОЭăОбЭОЫЧОЬ)ăЬШЧЭăЦШНТПТКЛХОЬ.ăLОЬăОЧЬОТРnants ont 
цРКХОЦОЧЭăХКăЩШЬЬТЛТХТЭцăНОăПКТЫОăХОЮЫЬăЬцqЮОЧМОЬăНОăМШЮЫЬăОЧăЮЭТХТЬКЧЭăIЧЭОЫЧОЭ.ăCОЭăШЮЭТХăКММЫШьЭăХКă
ХТЛОЫЭцăЩцНКРШРТqЮОăНОăХ’ОЧЬОТРЧКЧЭ,ăПКЯШЫТЬКЧЭăЬШЧăКЮЭШЧШЦТО. 

PШЮЫă МШЧМХЮЫО,ă ЧШЮЬă ЫцТЭцЫШЧЬă ХОЬă ЩКЫШХОЬă НОă BШЮХОЭă ДθЖă НТЬКЧЭă qЮОă ХОăЦКЧЮОХă ЧЮЦцrique 
Ч’ОЧăОЬЭăЩКЬăЦШТЧЬăЮЧăШЛУОЭăЩцНКРШРТqЮОă«ăЫцЯШХЮЭТШЧЧКТЫОă»ăНКЧЬăХОăЬОЧЬăШіăТХăНОЯТОЧЭăЮЧăЬЮЩЩШЫЭă
ЩОЫЬШЧЧКХТЬКЛХО,ăЦШНЮХКЛХО,ăШППЫКЧЭă НОЬăЩШЬЬТЛТХТЭцЬăН’ОЧЫТМСТЬЬОЦОЧЭă ТХХТЦТЭцОЬă (ЭОбЭОЬ,ă ТЦКРОЬ,ă
ЯТНцШЬ,ăЬШЧЬ,ăКЧТЦКЭТШЧЬ)ăОЭăЩКЫЭКРОКЛХОăОЧăХТРЧОăЩКЫ ХОЬăОЧЬОТРЧКЧЭЬăОЭăХОЮЫЬăМХКЬЬОЬ.ăL’ЮЭТХТЬКЭОЮЫă
НЮăЦКЧЮОХăЩОЮЭăТЧЭОЫКРТЫăКЯОМăХЮТăОЭăНТЬЩШЬОăЩШЮЫăМОăПКТЫОăН’ЮЧăцЯОЧЭКТХăН’ШЮЭТХЬ.ăCОЭЭОăЩШЬЬТЛТХТЭцă
Н’ТЧЭОЫКМЭТШЧă ОЭă НОă НТППЮЬТШЧă НОЬă МШЧЭОЧЮЬă КТЧЬТă КЩЩЫШЩЫТКЛХОЬă ЬЮЫă ЮЧОă ЩХЮЫКХТЭцă НОă ЬЮЩЩШЫЭЬă – 
ordinateurs ПТбОЬăШЮăЩШЫЭКЛХОЬăЬШЮЬăЭШЮЬăЬвЬЭчЦОЬăН’ОбЩХШТЭКЭТШЧ,ăЭКЛХОКЮăЛХКЧМăТЧЭОЫКМЭТПăОЭăЩХЮЬă
ЫцМОЦЦОЧЭăЭКЛХОЭЭОЬă– ОЬЭăКЮăМœЮЫăНОăХ’ШППЫОăЧЮЦцЫТqЮО.    
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Rezumat 
AЫЭТМШХЮХăНОгЯăХЮТОăКЬЩОМЭОХО practice ȋТăЩЬТСШХШРТМОăКХОăЩЫОРăЭТЫТТăЮЧЮТăЩЫШПОЬШЫăНОăХТЦЛКăРОЫЦКЧă, 

pentru utilizarea tehnologiilor informaĠТШЧКХОă ЦШНОЫЧОă ьЧă ȋМШКХă.ă UЭТХТгКЫОКă ТЧЬЭЫЮЦОЧЭОХШЫă ОХОМЭЫШЧТМОă
ЦШНОЫЧОăНОăТЧПШЫЦКЫО:ăьЧЫОРТЬЭЫăЫТăЯТНОШ,ăМКЬОЭОăКЮНТШ,ăЩЫШРЫКЦОăНОăТЧЬЭЫЮТЫОăЩО МКХМЮХКЭШЫăьЧăЩЫШМОЬЮХăНОă
ЬЭăЩсЧТЫОăКăХТЦЛТТăРОЫЦКЧОăКМЭТЯОКгăăКМОЬЭăЩЫШМОЬ,ăКУЮЭăăХКăЫОгШХЯКЫОКăЩЫШЛХОЦОХШЫăШЫРКЧТгăЫТТăКМЭТЯТЭăĠilor 
educaĠТШЧКХО.ăPЫШРЫКЦОХОăЬЭТТЧЭТПТМОăЩОăМКХМЮХКЭШЫăМКăПШЫЦăăНОăьЧЯăĠКЫОăТЧЭОЫКМЭТЯă,ăЬЮЧЭăШăПШЫЦăăЬЩОМТКХăă
pentru rezolvarea problemelor educaĠТШЧКХО.ă EПОМЭЮХă КМОЬЭШЫКă ОЬЭОă Мăă ОХОЯТТă НОгЯШХЭăă МШЦЩОЭОЧĠe 
comunicative: capacitatea de a-ȋТăНОЩăȋi complexele ȋТăЛКЫТОЫОХОăьЧăМЮЫЬЮХăьЧЯăĠăЫТТăХТЦЛТТăРОЫЦКЧОăȋi de a 
obĠine satisfacĠТТăНТЧăЩЫШМОЬЮХăНОăьЧЯăĠare. 

Cuvinte-cheie: strateРТТă НОă ьЧЯăĠКЫО,ă ЫТЭЦЮХă ЯШЫЛТЫТТ,ă ЩЫОРăЭТЫОă НОă ОбКЦОЧ,ă ЬЩШЧЭКЧТОЭКЭО,ă
improvizare. 

Die Verbesserung der Lehrerausbildung ist eines der Probleme bei der Verbesserung der 
öППОЧЭХТМСОЧăBТХНЮЧРăТЧăНОЫăRОЩЮЛХТФăMШХНКЮ.ăKШЧФЫОЭОăАОРОăгЮЫăEЫПüХХЮЧРăНТОЬОЫăAЮПРКЛe in 
НОЫăRОЩЮЛХТФăаОЫНОЧăНЮЫМСăНТОăОТЧЬМСХтРТРОЧăDШФЮЦОЧЭОăНОЬăMТЧТЬЭОЫТЮЦЬăПüЫăBТХНЮЧР,ăKЮХЭЮЫă
ЮЧНăEЫЛЬМСКПЭăПОЬЭРОХОРЭ.ăEТЧăЛОЬШЧНОЫОЫăPХКЭгăаТЫНăНОЫăNШЭаОЧНТРФОТЭăНОЫăEТЧПüСЫЮЧРăЦШНОЫЧОЫă
IЧПШЫЦКЭТШЧЬЭОМСЧШХШРТОЧăТЧăНОЫăBТХНЮЧРăОТЧРОЫтЮЦЭ.ăEТЧОăFЫОЦНЬЩЫКche ist ein Schulfach, das 
КЮПăGЫЮЧНăЬОТЧОЫăSЩОгТПТЭтЭăКЮПРЫЮЧНăНОЬăFОСХОЧЬăОТЧОЫăЧКЭüЫХТМСОЧăSЩЫКМСХТМСОЧăUЦРОЛЮЧРăОТЧă
ФüЧЬЭХТМСОЬă SЩЫКМСЮЦПОХНă ПüЫă SМСüХОЫă ЬМСКППЭ,ă аКЬă НОЧă КЦă аОТЭОЬЭОЧă ЯОЫЛЫОТЭОЭОЧă EТЧЬКЭгă
ЦШНОЫЧОЫăЩтНКРШРТЬМСОЫăTОМСЧШХШРТОЧăТЦЩХТгТОЫЭ. 

1. BОТă НОЫă EЧЭЬМСОТНЮЧРă üЛОЫă НТОă IЦЩХОЦОЧЭТОЫЮЧРă ЦШНОЫЧОЫă IЧПШЫЦКЭТШЧЬЭОМСЧШХШРТОЧă
ЦüЬЬОЧă НТОă BОЬШЧНОЫСОТЭОЧă НОЫă FКМСРОЛТОЭОă НОЫă SМСüХОЫă ЮЧНă НОЫă ГаОМФă ТСЫОЫă
AЧаОЧНЮЧРă ТЦă BТХНЮЧРЬЩЫШгОЬЬă ЛОЫüМФЬТМСЭТРЭă аОЫНОЧ.ă AЧРОЬТМСЭЬă НТОЬОЫă FКФЭШЫОЧă
ФöЧЧОЧă гаОТă AЬЩОФЭОă НОЫ Verwendung der Visualisierung bei der Vorbereitung von 
Lehrern der deutschen Sprache umrissen werden: 
UЧЭОЫЫТМСЭОЧă НОЫă SМСüХОЫă ТЧă НОЫă VОЫаОЧНЮЧРă ЦШНОЫЧОЫă ЯТЬЮОХХОЫă HТХПЬЦТЭЭОХă ЛОТЦă
Deutschunterricht in der Schule; 

2. die Verwendung von visuellen Hilfsmitteln ТЧăНОЧăLОСЫНТЬгТЩХТЧОЧăНОЫăUЧТЯОЫЬТЭтЭăНОЬă
Lehrplans. 
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